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Dalle radici di una terra fertile portiamo da sempre I'eccellenza
napoletana in tutta Italia, perché crediamo che il sapore della vita
parta dalla buona tavola. Selezioniamo solo le migliori spighe di
grano, per un sapore autentico capace di sopravvivere.

From the roots of a fertile land we have always brought Neapolitan excellence
throughout ltaly, because we believe that the flavor of life starts with good food.
We select only the best ears of wheat, for an authentic flavor capable of surviving.

Depuis les racines d'une terre fertile, nous avons toujours apporté I'excellence
napolitaine dans toute I'ltalie, car nous croyons gque la saveur de la vie commence
par la bonne nourriture.

Nous sélectionnons uniquement les meilleurs épis de blé, pour une saveur authen-
tique qui peut traverser le temps

E’ dalla passione per le cose buone che nasce il Panificio e Biscotti-
ficio De Fenza. Dalllimpasto al confezionamento, seguiamo perso-
nalmente ogni singolo processo di produzione, per garantire una
distribuzione puntuale e un’esperienza d’acquisto sicura e traspa-
rente.

It is from the passion for good things that the De Fenza Bakery and Biscuit
Factory was born. From the dough to the packaging, we personally follow every
single production process, to ensure timely distribution and a safe and transparent
shopping experience.

Panificio e Biscottificio De Fenza est né de la passion des bonnes choses.

De la pate a I'emballage, nous suivons personnellement chaque processus de
production, pour assurer une distribution rapide et une expérience d'achat slre et
transparente.

Dove, da oltre quarant’anni, I'antica arte della lavorazione artigia-
nale sposa una nuova filosofia del gusto. Il Panificio e Biscottificio
De Fenza ¢ una realta piccola, capace di imporsi sul mercato per
idee, competenza e professionalita.

Where, for over forty years, the ancient art of craftsmanship marries a new philo-
sophy of taste. The De Fenza Bakery and Biscuit Factory is a small company,
capable of establishing itself on the market for ideas, competence and professio-
nalism.

Ou, depuis plus de quarante ans, I'art ancien de l'artisanat épouse une nouvelle
philosophie du go(t.

La Boulangerie et Biscuiterie De Fenza est une petite entreprise, capable de
s'imposer sur le marché grace a ses idées, sa compétence et son professionnali-
sme.



() E dalla passione per le cose buone che nasce
il Panificio e Biscottificio De Fenza, un
piccolo laboratorio creato a Napoli nel 1979
da nostro padre che, da semplice forno, lo ha
trasformato rapidamente in punto di riferi-
mento per piccoli e grandi distributori.

Una realta piccola, capace di imporsi sul
mercato per idee, competenza e professio-
nalita.

Dallimpasto al confezionamento, seguiamo
personalmente I'intero processo di produzio-
ne, garantendo un’esperienza d’acquisto

sicura e trasparente.

Da oltre quarant’anni portiamo in tutta Italia
un prodotto artigianale, realizzato con mate-
rie prime di qualita, secondo antiche tecni-
che di lavorazione artigianale.
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It is from the passion for good things that the De Fenza Bakery and
Biscuit Factory was born, a small laboratory created in Naples in
1979 by our father who, from a simple oven, quickly transformed it
into a reference point for small and large distributors. A small
company, capable of establishing itself on the market for ideas,
competence and professionalism.

From the dough to the packaging, we personally follow the entire
production process, ensuring a safe and transparent shopping
experience. For over forty years we have been bringing a
handcrafted product throughout Italy, made with quality raw mate-
rials, according to ancient craftsmanship techniques.

C'est de la passion des bonnes choses qu'est née la Boulangerie et
Biscuiterie De Fenza, un petit laboratoire créé a Naples en 1979 par
notre pére qui, d'un simple four, I'a rapidement transformé en un
point de référence pour petits et grands distributeurs.

Une petite entreprise, capable de s'imposer sur le marché des
idées, de la compétence et du professionnalisme.

De la pate a I'emballage, nous suivons personnellement tout le
processus de production, garantissant une expérience d'achat stre
et transparente. Depuis plus de quarante ans, nous réalisons dans
toute I'ltalie un produit fabriqué avec des matieres premiéres de
qualité, selon les anciennes techniques de I'artisanat.



INDICE CATALOGO

PRODOTTI DA FORNO
BAKERY PRODUCTS / PRODUITS DE BOULANGERIE

Linea BISCOTTATI Linea BIO
Crispy Bread Organic Crispy Bread
Freselle Freselle
Freselline Freselline
Capresine Bruschette
Tegamini Ciabatte
B hett .
ittt Linea SNACK
Snack
Linea MORBIDI Tarall!
Soft Bread Treccine
. Tarallini
Saltimbocca
Pane pizza .
Crostoni Llnea RUSTICA
Typical
Linea SPECIAL Baci Napoli
Special Crispy Bread Mini Hot-Dog
Pizzette

Freselle - Freselline
Ciabatte - Capresine

Disponibili nelle seguenti varianti:
- Alga spirulina

- Curcuma

- Farro

- 8 Cereali

- Ficocianina in acqua di mare

- Sporty






FRESELLE

BIANCHE | INTEGRALI | FINOCCHIETTO

WHITE | INTEGRALS | FENNEL
BLANC | INTEGRALES | FENOUIL

SCADENZA PESO
SHELF LIFE @ PRODOTTO
DATE D'EXPIRATION NET WEIGHT

POIDS DU PRODUIT

12 MESI 3009

PEZZI| PER [ CARTONI
CARTONE PALLET

PIECES PER CARTON CARTONS PALLET
PIECES PAR CARTON CARTONS PAR PALETTE
20 30

—— STRATI6 - FILES
] LAYERS 6 - ROWS 5/ COUCHES 6 - FICHIER 5

FRESELLINE

BIANCHE | INTEGRALI | FINOCCHIETTO

WHITE | INTEGRALS | FENNEL
BLANC | INTEGRALES | FENOUIL

SCADENZA PESO
SHELF LIFE @ PRODOTTO
DATE D'EXPIRATION NET WEIGHT

POIDS DU PRODUIT

12 MESI 200 g

PEZZ| PER - CARTONI
CARTONE v PALLET

PIECES PER CARTON CARTONS PALLET
PIECES PAR CARTON CARTONS PAR PALETTE
30 30

STRATI 6 - FILES
LAYERS 6 - ROWS 5/ COUCHES 6 - FICHIER 5

I




CAPRESINE

BIANCHE | INTEGRALI | FINOCCHIETTO

WHITE | INTEGRALS | FENNEL
BLANC | INTEGRALES | FENOUIL

SCADENZA PESO
SHELF LIFE @ PRODOTTO
DATE D'EXPIRATION NET WEIGHT

POIDS DU PRODUIT

12 MESI 3009

PEZZ| PER ( Ff‘*‘ CARTONI
CARTONE \,,»’ PALLET

PIECES PER CARTON CARTONS PALLET
PIECES PAR CARTON CARTONS PAR PALETTE
20 30

—— STRATI6 - FILES
1 LAYERS 6 - ROWS 5/ COUCHES 6 - FICHIER 5

TEGAMINI

CON FARINA INTEGRALE

WITH WHOLE WHOLE FLOUR
AVEC DE LA FARINE ENTIERE

SCADENZA PESO
SHELF LIFE @ PRODOTTO
DATE D'EXPIRATION NET WEIGHT

POIDS DU PRODUIT

12 MESI 150 g

PEZZ| PER 1 CARTONI
CARTONE N PALLET

PIECES PER CARTON CARTONS PALLET
PIECES PAR CARTON CARTONS PAR PALETTE
27 30

— 1 STRATI6 - FILES
[—1 LAYERS 6 - ROWS 5/ COUCHES 6 - FICHIER 5

LiNEA TRADiZioNALE




BRUSCH

ETTE

BIANCHE | INTEGRALI | SOIA

WHITE | INTEGRALS | SOY
BLANC | INTEGRALES | SOJA

SCADENZA
SHELF LIFE
DATE D'EXPIRATION

PESO
PRODOTTO
NET WEIGHT

POIDS DU PRODUIT

10 MESI 160 9
PEZZI PER ~ CARTONI
CARTONE \L,» PALLET

PIECES PER CARTON
PIECES PAR CARTON

22

CARTONS PALLET
CARTONS PAR PALETTE

42

~—— STRATI6 - FILE 7

[~ LAYERS 6 - ROWS 7 / COUCHES 6 - FICHIER 7

CIABATTE

BIANCHE | INTEGRALI | FINOCCHIETTO

WHITE | INTEGRALS | FENNEL
BLANC | INTEGRALES | FENOUIL

SCADENZA PESO

SHELF LIFE @I PRODOTTO

DATE D'EXPIRATION NET WEIGHT
POIDS DU PRODUIT

12 MESI 3009
CARTONI

PEZZ| PER
CARTONE
PIECES PER CARTON
PIECES PAR CARTON

20

PALLET
CARTONS PALLET
CARTONS PAR PALETTE

30

— 1 STRATI6 - FILES

[ LAYERS 6 - ROWS 5/ COUCHES 6 - FICHIER 5




1 dal 1979




SALTIMBOCCA

CLASSICI | MINI | TONDI | PANUOZZI

CLASSICS | MINI' | ROUNDS | PANUOZZI
CLASSIQUES | MINI'| TOURS | PANUOZZI

Z SCADENZA
SHELF LIFE
DATE D'EXPIRATION

PESO
@ PRODOTTO

NET WEIGHT
POIDS DU PRODUIT

60 giorni 450 g
PEZZI PER 1 CARTONI
CARTONE %+ PALLET
PIECES PER CARTON CARTONS PALLET
PIECES PAR CARTON CARTONS PAR PALETTE
15 36

— 1 STRATI6 - FILEG

[~ LAYERS 6 - ROWS 6 / COUCHES 6 - FICHIER 6




PANE PIZZA o

SCADENZA PESO
SHELF LIFE @ PRODOTTO
DATE D'EXPIRATION NET WEIGHT

POIDS DU PRODUIT

60 giorni 450 g

PEZZI PER " CARTONI
CARTONE . _.» PALLET

PIECES PER CARTON CARTONS PALLET
PIECES PAR CARTON CARTONS PAR PALETTE
15 36

—— STRATI6 - FILE 6
1 LAYERS 6 - ROWS 6 / COUCHES 6 - FICHIER 6

CROSTONI

SCADENZA PESO
SHELF LIFE @ PRODOTTO
DATE D'EXPIRATION NET WEIGHT

POIDS DU PRODUIT

60 giorni 450 g

PEZZI PER ~ CARTONI
CARTONE .+ PALLET

PIECES PER CARTON CARTONS PALLET
PIECES PAR CARTON CARTONS PAR PALETTE
15 36

—3
— 1 STRATI6 - FILE6
[—1 LAYERS 6 - ROWS 6 / COUCHES 6 - FICHIER 6

LINEA MoRBi)A
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FRESELLE -

ALGA SPIRULINA | FARRO | 8 CEREALI | FICOCIANINA IN ACQUA DI MARE | CURCUMA | SPORTY
SPIRULINA ALGAE | TURMERIC | SPELLED | 8 CEREALS PHYCOCYANIN IN SEA WATER | SPORTY
ALGUES SPIRULINE | CURCUMA | EPEAUTRE | 8 CEREALES PHYCOCYANINE DANS L'EAU DE MER | SPORTIF

SCADENZA PESO
SHELF LIFE @ PRODOTTO
DATE D'EXPIRATION NET WEIGHT

POIDS DU PRODUIT

12 MESI 3009

PEZZ| PER -1 CARTONI
CARTONE \,,9 PALLET

PIECES PER CARTON CARTONS PALLET
PIECES PAR CARTON CARTONS PAR PALETTE

20 30

—3
— 1 STRATI6 - FILES
[—1 LAYERS 6 - ROWS 5/ COUCHES 6 - FICHIER 5

LINEA SPECIAL




FRESELLINE -

ALGA SPIRULINA | FARRO | 8 CEREALI | FICOCIANINA IN ACQUA DI MARE | CURCUMA | SPORTY
SPIRULINA ALGAE | TURMERIC | SPELLED | 8 CEREALS PHYCOCYANIN IN SEA WATER | SPORTY
ALGUES SPIRULINE | CURCUMA | EPEAUTRE | 8 CEREALES PHYCOCYANINE DANS L'EAU DE MER | SPORTIF

SCADENZA PESO
SHELF LIFE @ PRODOTTO
DATE D'EXPIRATION NET WEIGHT

POIDS DU PRODUIT

12 MESI 200g

PEZZI PER 1 CARTONI
CARTONE N PALLET

PIECES PER CARTON CARTONS PALLET
PIECES PAR CARTON CARTONS PAR PALETTE

30 30

—— STRATI6 - FILES
1 LAYERS 6 - ROWS 5/ COUCHES 6 - FICHIER 5



CIABATTE

ALGA SPIRULINA | FARRO | 8 CEREALI | FICOCIANINA IN ACQUA DI MARE | CURCUMA | SPORTY
SPIRULINA ALGAE | TURMERIC | SPELLED | 8 CEREALS PHYCOCYANIN IN SEA WATER | SPORTY
ALGUES SPIRULINE | CURCUMA | EPEAUTRE | 8 CEREALES PHYCOCYANINE DANS L'EAU DE MER | SPORTIF

SCADENZA PESO
SHELF LIFE @ PRODOTTO
DATE D'EXPIRATION NET WEIGHT

POIDS DU PRODUIT

12 MESI 3009

PEZZ| PER - CARTONI
CARTONE \,,,’ PALLET

PIECES PER CARTON CARTONS PALLET
PIECES PAR CARTON CARTONS PAR PALETTE

20 30

—— STRATI6 - FILES
[—] LAYERS 6 - ROWS 5/ COUCHES 6 - FICHIER 5

LINEA SPECIAL




CAPRESINE

ALGA SPIRULINA | FARRO | 8 CEREALI | FICOCIANINA IN ACQUA DI MARE | CURCUMA | SPORTY
SPIRULINA ALGAE | TURMERIC | SPELLED | 8 CEREALS PHYCOCYANIN IN SEA WATER | SPORTY
ALGUES SPIRULINE | CURCUMA | EPEAUTRE | 8 CEREALES PHYCOCYANINE DANS L'EAU DE MER | SPORTIF

SCADENZA PESO
SHELF LIFE @ PRODOTTO
DATE D'EXPIRATION NET WEIGHT

POIDS DU PRODUIT

12 MESI 3009
PEZZ| PER -1 CARTONI
CARTONE \,,»’ PALLET
PIECES PER CARTON CARTONS PALLET
PIECES PAR CARTON CARTONS PAR PALETTE
20 30

—

— 1 STRATI6 - FILES
[—1 LAYERS 6 - ROWS 5/ COUCHES 6 - FICHIER 5



La Spirulina ha dimostrato buone potenzialita come antinflammatorio, antiossidante, immu-
nostimolante e immunomodulante, ipolipidemizzante (riduzione di colesterolo totale, LDL,
VLDL e trigliceridi, aumento del colesterolo HDL), ipoglicemizzante (riduce la glicemia
mediante un aumento della sensibilita all'insulina), coadiuvante nella prevenzione delle
malattie cardiache (per effetto della modulazione sui valori di colesterolo e della pressione
sanguigna), coadiuvante nel trattamento della sindrome metabolica, coadiuvante nella cura
dell’lanemia da carenza di ferro, supporto dietetico nelle condizioni di malnutrizione.

Spirulina has demonstrated good potential as an anti-inflammatory, antioxidant, immunostimulant and
immunomodulator, hypolipidemic (reduction of total cholesterol, LDL, VLDL and triglycerides, increase
in HDL cholesterol), hypoglycemic (reduces blood sugar through an increase in insulin sensitivity),
adjuvant in the prevention of heart disease (due to the effect of modulation on cholesterol and blood
pressure values), adjuvant in the treatment of metabolic syndrome, adjuvant in the treatment of iron
deficiency anemia, dietary support in conditions of malnutrition.

La Spiruline a démontré un bon potentiel en tant qu'anti-inflammatoire, antioxydant, immunostimulant
et immunomodulateur, hypolipidémiant (réduction du cholestérol total, LDL, VLDL et triglycérides,
augmentation du cholestérol HDL), hypoglycémiant (réduit la glycémie grace a une augmentation de la
sensibilité a I'insuline), adjuvant. dans la prévention des maladies cardiagues (en raison de I'effet de
modulation sur les valeurs de cholestérol et de tension artérielle), adjuvant dans le traitement du
syndrome métabolique, adjuvant dans le traitement de I'anémie ferriprive, soutien alimentaire en cas de
malnutrition.

Il Farro & un cereale molto ricco di fibre, sia solubili che insolubili. Le fibre solubili aiutano a
regolare il livello di zuccheri nel sangue e a ridurre il colesterolo, mentre quelle insolubili
favoriscono la regolarita intestinale e la prevenzione di alcune patologie come il cancro al
colon.

Spelled is a cereal very rich in fibre, both soluble and insoluble. Soluble fibers help regulate blood sugar
levels and reduce cholesterol, while insoluble fibers promote intestinal regularity and the prevention of
certain diseases such as colon cancer.

L'épeautre est une céréale trés riche en fibres, solubles et insolubles. Les fibres solubles aident a réguler
la glycémie et a réduire le cholestérol, tandis que les fibres insolubles favorisent la régularité intestinale
et la prévention de certaines maladies comme le cancer du cbélon.

Il mix 8 Cereali & un’esplosione di gusto, grazie alla sua ricetta ricca di gustosi cereali. |l
frumento, la semola di grano duro, il farro, I'avena in fiocchi, I'orzo in fiocchi, il mais, la segale
e il riso compongono I’'80% del nostro mix e sono ricchi di fibre e vitamine. Nel mix sono
presenti inoltre granella di soia e selezionati estratti di malto, che contribuiscono a dare
consistenza e colore ai prodotti sfornati.

The 8 Cereali mix is an explosion of taste, thanks to its recipe rich in tasty cereals. Wheat, durum wheat
semolina, spelt, flaked oats, flaked barley, corn, rye and rice make up 80% of our mix and are rich in fiber
and vitamins. The mix also contains soya grains and selected malt extracts, which contribute to giving
consistency and color to the baked products.

Le mix 8 Cereali est une explosion de goUlt, grace a sa recette riche en céréales savoureuses. Le blé, la
semoule de blé dur, I'épeautre, les flocons d'avoine, les flocons d'orge, le mais, le seigle et le riz compo-
sent 80% de notre mélange et sont riches en fibres et vitamines. Le mélange contient également des
graines de soja et des extraits de malt sélectionnés, qui contribuent a donner consistance et couleur aux
produits de boulangerie.

LINEA SPECIAL




La Ficocianina contrasta la formazione dei radicali liberi e 'invecchiamento cellulare, Anti-
age grazie ha un elevato potere antiossidante, antinflammatorio, rinvigorente e immunosti-
molante, dichiarata tra le molecole piu efficaci attualmente conosciute nel’lambito scientifi-
co mondiale, essendo piu potente di ben 40 volte rispetto all’Acido Ascorbico (Vitamina C)
e Tocoferoli ( Vitamina E) oltre a stimolare la riparazione e il rinnovamento dei tessuti cuta-
nei. Inoltre si dimostra particolarmente efficace come depurativo e disintossicante cellulare,
combatte lo stress cellulare proteggendo il DNA ed esplica un’azione neuroprotettiva .

Phycocyanin counteracts the formation of free radicals and cellular aging. Thanks to its anti-aging
properties, it has a high antioxidant, anti-inflammatory, invigorating and immunostimulant power, decla-
red among the most effective molecules currently known in the world scientific field, being more
powerful than many others. 40 times compared to Ascorbic Acid (Vitamin C) and Tocopherols (Vitamin
E) as well as stimulating the repair and renewal of skin tissues. Furthermore, it proves to be particularly
effective as a cellular purifier and detoxifier, fights cellular stress by protecting DNA and has a neuropro-
tective action.

La Phycocyanine neutralise la formation de radicaux libres et le vieillissement cellulaire.Grace a ses
propriétés anti-age, elle posséde un pouvoir antioxydant, anti-inflammatoire, tonifiant et immunostimu-
lant élevé, déclaré parmi les molécules les plus efficaces actuellement connues dans le domaine scienti-
figue mondial, étant plus puissant que beaucoup d'autres, 40 fois supérieur a l'acide ascorbique
(vitamine C) et aux tocophérols (vitamine E), en plus de stimuler la réparation et le renouvellement des
tissus cutanés. De plus, il s'avére particulierement efficace comme purificateur et détoxifiant cellulaire,
combat le stress cellulaire en protégeant I'’ADN et a une action neuroprotectrice.

La Curcuma € una radice dalle spiccate proprieta depurative, antiossidanti e antinfiamma-
trie, abbinata ai semi di lino ricchi di Sali minerali e Omega 3 e 6, creano un mix benefico
unico. | benefici che la salute sembrerebbe ricevere dall'assunzione di curcumina sono
molteplici: previene e riduce le inflammazioni. allevia i dolori articolari. € utile al lavoro del
cervello e del sistema nervoso.

Turmeric is a root with strong purifying, antioxidant and anti-inflammatory properties, combined with
flax seeds rich in mineral salts and Omega 3 and 6, creating a unique beneficial mix.

The benefits that health seems to receive from taking curcumin are multiple: it prevents and reduces
inflammation. relieves joint pain. it is useful for the work of the brain and nervous system.

Le Curcuma est une racine aux fortes propriétés purifiantes, antioxydantes et anti-inflammatoires,
associée aux graines de lin riches en sels minéraux et en oméga 3 et 6, créant un mélange bénéfique
unique. Les bénéfices que la santé semble tirer de la prise de curcumine sont multiples : elle prévient et
réduit l'inflammation. soulage les douleurs articulaires. c'est utile pour le travail du cerveau et du
systéme nerveux.

Il mix 100% integrale, composto da farina integrale e fibra d’avena, ricco di proteine vegetali,
contiene inoltre semi di chia, che sono una fonte vegetale ad alto contenuto di omega 3.

+ PROTEINE: pochi carboidrati, tanta energia

+ FIBRE: regolarita, leggerezza, senso di sazieta

+ SEMI: una potenza della natura

The 100% wholemeal mix, composed of wholemeal flour and oat fibre, rich in vegetable proteins, also
contains chia seeds, which are a vegetable source with a high omega 3 content.

+ PROTEINS: few carbohydrates, lots of energy

+ FIBERS: regularity, lightness, sense of satiety

+ SEEDS: a power of nature

Le mélange 100% complet, composé de farine compléte et de fibres d'avoine, riche en protéines
végétales, contient également des graines de chia, qui sont une source végétale a haute teneur en
oméga 3.

+ PROTEINES : peu de glucides, beaucoup d'énergie

+ FIBRES : régularité, légéreté, sensation de satiété

+ LES GRAINES : un pouvoir de la nature
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PRODO,.
>
o)

FRESELLE

BIANCHE BIO | INTEGRALI BIO

WHITE BIO | INTEGRALS BIO
BLANC BIO | INTEGRALES BIO

SCADENZA PESO

SHELF LIFE @ PRODOTTO

DATE D'EXPIRATION NET WEIGHT
POIDS DU PRODUIT

12 MESI 300g

PEZZI PER 4 CARTONI
CARTONE N> PALLET

PIECES PER CARTON CARTONS PALLET

PIECES PAR CARTON CARTONS PAR PALETTE

20 30

—— STRATI6 - FILES
C—11 LAYERS 6 - ROWS 5/ COUCHES 6 - FICHIER 5

PRODO -,
o)
A

FRESELLINE

BIANCHE BIO | INTEGRALI BIO

WHITE BIO | INTEGRALS BIO
BLANC BIO | INTEGRALES BIO

SCADENZA PESO
SHELF LIFE @ PRODOTTO
DATE D'EXPIRATION NET WEIGHT

POIDS DU PRODUIT

12 MESI 20049

PEZZI PER >, CARTONI
CARTONE N> PALLET

PIECES PER CARTON CARTONS PALLET
PIECES PAR CARTON CARTONS PAR PALETTE

30 30

—— STRATI6 - FILES
[— LAYERS 6 - ROWS 5/ COUCHES 6 - FICHIER 5




7
>

PRODO,
%o
S

BRUSCHETTE

BIANCHE BIO | INTEGRALI BIO

WHITE BIO | INTEGRALS BIO
BLANC BIO | INTEGRALES BIO

SCADENZA PESO
SHELF LIFE @ PRODOTTO
DATE D'EXPIRATION NET WEIGHT

POIDS DU PRODUIT

10 MESI 160 g
PEZZI PER \\ CARTONI
CARTONE

\,,,» PALLET
WECESPERCARTON CARTONS PALLET
PIECES PAR CARTON CARTONS PAR PALETTE

22 42

—
—— STRATI6 - FILE 7
[— LAYERS 6 - ROWS 7 / COUCHES 6 - FICHIER 7

PRODO,
%o
A
3

CIABATTE

BIANCHE BIO | INTEGRALI BIO

WHITE BIO | INTEGRALS BIO
BLANC BIO | INTEGRALES BIO

SCADENZA PESO
SHELF LIFE @ PRODOTTO
DATE D'EXPIRATION NET WEIGHT

POIDS DU PRODUIT

12 MESI 3009
PEZZI PER \\j CARTONI
CARTONE

\,,,» PALLET
PIECES PER CARTON CARTONS PALLET
PIECES PAR CARTON CARTONS PAR PALETTE

20 30

—— STRATI6 - FILES
[—1 LAYERS 6 - ROWS 5/ COUCHES 6 - FICHIER 5




i dal 1979




TARALLI

NAPOLETANI
SCADENZA PESO
SHELF LIFE @ PRODOTTO
DATE D'EXPIRATION NET WEIGHT

POIDS DU PRODUIT

12 MESI 160 g
PEZZI| PER ~ CARTONI
CARTONE \‘,,» PALLET
PIECES PER CARTON CARTONS PALLET
PIECES PAR CARTON CARTONS PAR PALETTE
20 64

——1 STRATI8 - FILES8

[—1 LAYERS 8- ROWS 8/ COUCHES 8 - FICHIER 8

TARALLI

NAPOLETANI EXTRA MANDORLATI

SCADENZA
SHELF LIFE
DATE D'EXPIRATION

PESO
@ PRODOTTO

NET WEIGHT
POIDS DU PRODUIT
6 MESI 2509
PEZZI PER [ CARTONI
CARTONE

PIECES PER CARTON
PIECES PAR CARTON

27

\,,» PALLET

CARTONS PALLET
CARTONS PAR PALETTE

36

—— STRATI6 - FILE 6

[~ LAYERS 6 - ROWS 6 / COUCHES 6 - FICHIER 6

LINEA SNAcK




TRECCINE

SCADENZA PESO
SHELF LIFE @ PRODOTTO
DATE D'EXPIRATION NET WEIGHT

POIDS DU PRODUIT

12 MESI 160 g

PEZZI| PER . CARTONI
CARTONE \L",a PALLET

PIECES PER CARTON CARTONS PALLET
PIECES PAR CARTON CARTONS PAR PALETTE
24 64

—— STRATI8 - FILES8
1 LAYERS 8- ROWS 8/ COUCHES 8 - FICHIER 8

_—

TARALLINI

CLASSICI | PEPERONCINO | PIZZA
TRIS | FINOCCHIETTO | INTEGRALI
SPECK | CACIO E PEPE | FRIARIELLI | PEPE

SCADENZA PESO
SHELF LIFE @ PRODOTTO
DATE D'EXPIRATION NET WEIGHT
POIDS DU PRODUIT

12 MESI 200g
PEZZI PER ~ CARTONI
CARTONE %+ PALLET
PIECES PER CARTON CARTONS PALLET
PIECES PAR CARTON CARTONS PAR PALETTE
20 80

—1

—— STRATITO - FILE 8
1 LAYERS 10 - ROWS 8 / COUCHES 10 - FICHIER 8
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BACI NAPOLI

SCADENZA PESO
SHELF LIFE @ PRODOTTO
DATE D'EXPIRATION NET WEIGHT

POIDS DU PRODUIT

60 giorni 350¢9g

PEZZI PER | CARTONI
CARTONE %+ PALLET

PIECES PER CARTON CARTONS PALLET
PIECES PAR CARTON CARTONS PAR PALETTE
6 80

=1 STRATI 4 - FILE 20
1 LAYERS 4 - ROWS 20/ COUCHES 4 - FICHIER 20 -

SCADENZA PESO
SHELF LIFE @ PRODOTTO
DATE D'EXPIRATION NET WEIGHT

POIDS DU PRODUIT

50 giorni 300g9

.'

. PEZZI| PER [ CARTONI

CARTONE .+ PALLET

\ PIECES PER CARTON CARTONS PALLET
PIECES PAR CARTON CARTONS PAR PALETTE
6 80

PIZZEI IE - = STRATI 4 - FILE 20
1 LAYERS 4 - ROWS 20 / COUCHES 4 - FICHIER 20

SCADENZA PESO
SHELF LIFE @ PRODOTTO
DATE D'EXPIRATION NET WEIGHT

POIDS DU PRODUIT

60 giorni 200g

PEZZI PER [ CARTONI

CARTONE %+ PALLET

PIECES PER CARTON CARTONS PALLET

PIECES PAR CARTON CARTONS PAR PALETTE
12 80

—
1 STRATI 4 - FILE 20
LAYERS 4 - ROWS 20 / COUCHES 4 - FICHIER 20




NOVITA’

CON IL 70% IN MENO DI PLASTICA

DISPONIBILE ANCHE IN PRIVATE LABEL

PACKAGING WITH 70% LESS PLASTIC ALSO AVAILABLE IN PRIVATE LABEL )
EMBALLAGES AVEC 70 % DE PLASTIQUE EN MOINS EGALEMENT DISPONIBLES EN MARQUE PRIVEE

) Aiutal'ambiente
’, @ con laraccolta
a

’ differenziata
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